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回瞩其 1980 年 12 月 10 日关于联合国与非洲统

一组织合作的第 35/117 号决议，

注重到 1981 年 6 月 24 日至 27 日在内罗毕举行

的非洲统一组织国家和政府首脑会议第十八届常会决

定在西撒哈拉全境就西撒哈拉人民的自决问题举行一

次普遍、自由的全民投票，＠

注意到 1981 年 8 月 24 日至 26 日在内罗毕举行

的非洲统一组织西撒哈拉问题执行委员会第一届常会
通过决定，建立适当机构，使西撒哈拉人民能够对其

前途自由、民主地表达自己愿望，＠

1. 重申按照《联合国宪章汃«非洲统一组织宪

章》、大会第 1514(XV)号决议、和大会及非洲统一组

织有关决议的各项目标，西撒哈拉人民拥有不可剥夺

的自决和独立权利，

2. 欢迎非洲统一组织及其西撒哈拉问题执行委

员会为促进对西撒哈拉问题的公正和最后解决办法而
作出的努力，

3. 注意到非洲统一组织国家和政府首脑会议第

十八届常会决定在西撒哈拉全境由西撒哈拉人民就自

决问题举行一次普遍、自由的全民投票，

4. 欢迎西撒哈拉问题执行委员会为了安排和举

行全民投票所采取的步骤；

5. 呼吁冲突双方，摩洛哥与萨基亚阿姆拉和里

奥德奥罗人民解放阵线，遵守按照非洲统一组织及其

执行委员会的决定所规定的停火，

6. 为此目的，敦促摩洛哥与萨基亚阿姆拉和里

奥德奥罗人民解放阵线举行谈判，以便立刻实行停火

和缔结一项和平协定，使西撒哈拉能就自决问题公平

地进行一次普遍、自由的全民投票，

7. 重申联合国决心与非洲统一组织充分合作，

公平而不偏袒地安排一次全民投票，

8. 为此目的，清秘书长采取必要步骤，以确保

联合国参与安排和举行这项全民投票，并向大会和安

全理事会就这个问题以及需要安全理事会作出决定的

措施，提出报告，

9. 繫惫漕联合国秘书长同非洲统一组织秘书长

密切合作，以执行非洲统一组织国家和政府首脑会议

及其执行委员会的各项决定以及本决议，

10. 请给予殖民地国家和人民独立宣言执行情

况特别委员会继续优先审议西撒哈拉的局势，并向大

会第三十七届会议提出报告。

1981 年 11 月 24 日

第 70 次全体会议

36/47. 美属维尔京群岛问题

大会，

审议了美属维尔京群岛问题，

审查了给予殖民地国家和人民独立宣言执行情况

特别委员会的报告中的有关各章，＠

回瞩其 1960 年 12 月 14 日戴有《给予殖民地国家

和人民独立宣言》的第 1514(XV)号决议和联合国有

关美属维尔京群岛的所有其他决议和决定，

注重剩管理国积极合作，参与特别委员会的工作

和愿意接待前往其管理下小领土的视察团，

听取了管理国的发言，©

1. 棣可给予殖民地国家和人民独立宣言执行情

况特别委员会报告中关于美属维尔京群岛的一章，＠

2. 重申按照《给予殖民地国家和人民独立宣
l皿l·一一＇，旧-

＠《大会正式记录，第三十六届会议，补编第 23 号）（A/

36/23/Rev,1)，第三、四、二十三章。

＠见 A/36/534, 附件二，第 AHG/Res. 103(XVIII)号决 ©同上，《第三十六届会议，第四委员会》，第 14 次会议，

议。第1-8 段。

@A/36/512-S/14692，附件。印本见《安全理事会正式记 ＠同上，《第三十六届会议，补编第 23 号》 (A/36/23/

录，第三十六年， 1981 年 7 月、 8 月和 9 月份补编）． Rev.I) ，第二十三章。
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言》美属维尔京群岛人民拥有不可剥夺的自决和独立

权和

3. 重申深信绝不应由于领土面积、地理位置、

人口数量和自然资源有限等问题而推迟在该领土迅速

执行《宣言》；

4. 请管理国美利坚合众国政府同美属维尔京

群岛人民自由选出的代表进行协商，采取一切必要

措施，使该领土能按照《联合国宪章》和大会第 1514

(XV) 号决议所载《宣言口的有关规定加速非殖民化进

程，

5. 重申管理国有义务同该领土人民自由选出的

维尔京群岛的可能性，井就此向大会第三十七届会议

提出报告。

1981 年 11 月 24 日

第 70 次全休会议

36/ 48. 美属萨摩亚问题

大会，

审议了美属萨摩亚问题，

审查了给予殖民地国家和人民独立宣言执行情况

特别委员会报告中的有关各章，＠

代表进行协商，使当地人民了解，他们行使其不可剥 回顺其 1960 年 12 月 12 日载有«给予殖民地国家
夺的自决和独立权利时，有许多种选择，并使他们能 和人民独立宣言讨的第 1514(XV) 号决议，和联合国关
够按照大会第1514(XV)号决议自由地和不受干预地 千美属萨摩亚的所有其他决议和决定，
行使这一权利；

6. 重申管理国有责任采取确能保存该领土人民

的特性和文化遗产的措施；

7. 促清管理国同美属维尔京群岛人民自由选出

的代表协商，采取有效拖施，保证该领土人民有权拥

有并处置其自然资源，以及有权建立并保持对将来开

发这些资源的控制，以保障该领土人民享有这些资源

的不可剥夺的权利；

8. 重申管理国按照《联合国宪章门有责任促进美

属维尔京群岛的经济和社会发展，并因此注意到尽管

该领土继续保持稳定的经济进展，尤其是在服务业方

面，但仍然存在一些问题需要加以解决，包括关于失

业和基础结构的问题；

9. 注意到该领土政府不断努力使经济多样化，

并敦促管理国同美属维尔京群岛政府合作，尽可能在

所有领域内增加多样化措施，加强该领土的经济；

10. 请管理国继续谋取各专门机构和联合国系

统内其他组织的援助，以发展和加强美属维尔京群岛

的经济；

11. 请特别委员会下届会议继续审查这个问题，

包括审查同管理国协商在适当时再派视察团前往美属

考虑到管理国关千美属萨摩亚情况发展的发

言，＠

意识到有必要促进在美属萨摩亚彻底执行《宣言》

的工作，

欢迎管理国积极参与特别委员会的有关工作，并

且希望这种合作将进一步加强，以便加速在美属萨摩

亚彻底执行《宣言讨的进展，

审查了 1981 年 7 月派往该领土的联合国视察团

的报告，＠

认识到美属萨摩亚在地理位置和经济条件方面的

特殊情况，并强调必须优先使该领土经济多样化，以

减轻它对起伏不定的经济活动的依赖，

1. 被可联合国美属萨摩亚视察团的报告，并赞

同其中所载的意见、结论和建议，＠

2. 又核可给予殖民地国家和人民独立宣言执

-
＠同上，第三、二十八章。

＠同上， C第三十六届会议，第四委员会》，第 14 次会议，

第 1 - 8 段。

@A/AC.109/679 和 Add.I 。

@A/ AC.109/679, 第 344 - 370 段。


